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1. Enne alustamist

Package Contents

* TEW-712BR

* Mitmekeelne liihike paigaldusjuhend
* CD-ROM (kasutusjuhendi)

« Vorgukaabel (1.5 m /5 ft.)

« Toiteplokk (5V DC, 1A)

Minimaalsed nduded siisteemile
* Arvuti, mis on varustatud traadi voi traadivaba vérgukaardiga ja veebi brauseriga
* Interneti pisitihendus
* Installeeritud modem



2. Paigaldus

1. Veenduda internetilihenduse olemasolus.
2. Lilitage valja oma modemi.

3. Uhendage vérgukaabel oma modemi ja arvutiga.
4. Uhendage oma modem TEW-712BR WAN porti
5. Uhendage arvuti tihte TEW-712BR LAN porti.

6. Uhendage AC toiteplokk TEW-712BR’iga ja seejarel seinakontakti. Vajutage toitenupp “On”
asendisse.

7. Lulitage sisse oma modem. Oodake kui LED'id néitavad, et modemi on korralikult tiles laadinud.
Lisateavet teie modemi LED'idest, palun vaadake oma modemi kasutusjuhendist.

8. Veenduge, et staatuse LED indikaatorid ruuteri esipaneelil kinnitavad, et seade on taielikult toimiv:
Kui toide, WAN, WLAN ja LAN port (1,2, 3 voi 4) (LINK / ACT) on teie arvutiga on iihendatud,
siis helendub pidevalt roheline.



Markus:
Soovitav on seadistada traadivaba ruuterit labi
traatlihendusega arvuti.

9. Avage oma veebibrauser, sisestage aadressi
aknasse http://192.168.10.1 ja vajutage
Enter (sisestage).

(<)) @ mepsnoa1e8101 h -2 x

|Ei\n Edit View Favorites Tools HOM

10. Sisestage User Name (kasutajanimi) ja
Password (salas6na ning) seejarel klikkige
OK. Vaikimisi on: User Name
(Kasutajanimi): admin
User Name: admin
Password: admin
Mérkus: User Name (Kasutajanimi) ja
Password (salasdna) on tdstutundlikud.

11. Ekraanile iimub automaatselt viisard. Kui
viisard ei ilmu automaatselt, klikkige Wizard
(viisard).

Management

Tools

Wizard

12. Jérgi Installationi Viisardi juhiseid. Klikkige

Restart (Taaskéivita).

Markus:

* Et kaitsta oma vorku loata juurdepéasu
eest on soovitatav, et kasutaksite
traadivaba kriipteerimistehnikat. Palun
vaadake CD-ROMiilt kasutaja
késiraamatust, kuidas kriipteerida teie
traadivaba ruuter.

* Kui ruuteri kriipteerimine on lubatud,
veenduge, et kriipteerimise véti oleks
turvalises kohas. Iga tdiendav traadivaba
arvuti vajab sisenemiseks kriiptovotit.

13. Avage veebibrauser ja sisestage URL
(nt. www.trendnet.com), et veenduda
internetilihenduse olemasolus.

Wireless ruuteri paigaldamine on 16ppenud.
Detailsemat informatsiooni, mis puudutab
TEW-712BR paigaldust ja pdhjalikumat
haalestamist, leiate Torkeotsingust,
kasutusjuhendi CD-ROM'ilt v6i TRENDneti
kodulehelt http://www.trendnet.com.



Declaration of Conformity & TRENDNET

Company Information:

Company Name:
TRENDnet, Inc.

Company Address:
20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

Product Information:
Product Description:

N150 Wireless Router

Model Number:
TEW-712BR

Brand name:
TRENDnet

Technical Standards:

EN 300 328 V1.7.1: 10-2006

EN 301 489-1 V1.8.1: 04-2008

EN 301 489-17 V2.1.1: 05-2009

EN 50385 : 2002

EN 60950-1: 2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12: 2011

Declaration:

The product is herewith confirmed to comply with the requirements of Directive 1999/5/EC of the Council (European Parliament)
on the radio and ications terminal i and Energy-related products Directive 2009/125/EC.

I hereby declare that the products and devices mentioned above are consistent with the standards and provisions of the
guidelines.

Sonny Su Director of Technology

Full Name Position/Title

July 27,2012 Q &_,

Date Signat




GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General Public
License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY and are subject
to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details of the GNU GPL and
LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt) for specific terms of each license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three
years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDne!
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310- 961 -5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet & la GNU General Public
License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique générale limitée
GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs. TRENDnet ne fournit pas
d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) pour les conditions
spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans & partir de la date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthélt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.netfilter.org) und die freie Software
LLinux ,mtd" (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux Version 2.4.0-test 3
v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/publ/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie weitere freie Software. Sie
haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die Berechtigten an der oben genannten
Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine Haftung gemaR unten abgedruckten
Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU
General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License (LGPL) vervielféltigt, verbreitet und verarbeitet werden.

Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache
finden Sie im Internet unter (http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine offentliche GNU Lizenz befindet sich auch
auf der mitgelieferten CD-ROM.

Sie konnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht ber die Méglichkeit des
Downloads verfiigen kdnnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacién general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos codigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL”) o la Licencia publica general limitada de GNU (“LGPL”). Estos cddigos son distribuidos SIN
GARANTIAy estén sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto.

Consulte también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) para ver las clausulas
especificas de cada licencia.



Los cadigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

O6wwas nidopmaums o nuueHsnax GPL/LGPL

B coctas aanHoro npoaykta TRENDnet BxoguT 6ecnnatHoe nporpaMmHoe obecneyeHme, HanucaHHoe CTOPOHHUMM paspaboTunkamu.
970 MO pacnpocTpatsieTcs Ha yenosusx nuuenanit GNU General Public License ("GPL") unn GNU Lesser General Public License
("LGPL"). Mporpammb! pacnpoctpansiotcst BE3 TAPAHTUN 1 oxpaHsitotcs aBTopckimm npasamm paspabotunkos. TRENDnet He
0Ka3blBaeT TeXHWUYECKYI0 NOAAEPXKKY 3TOro nporpammHoro obecneyenus. MoppobHoe onrcanmne nuueHanit GNU GPL n LGPL moxHo
HalTV Ha KOMNaKT-ANCKe, MpUnaraeMoM K NpoayKTy.

B nyHkrax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) U3noxeHbl KOHKPETHbIE YCTIOBMS Kaxaou 13
TMLEH3NIA.

VicxoaHblit kog, nporpaMm AocTyneH Ans 3arpysku ¢ Be6-caiita TRENDnet (http:/trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B Teuenne, kak
MUHIMYM, TPEX JIET CO [IHS MOCTaBKM NPOAYKTA.

Kpome Toro, MCXoAHBIN Kof MOXHO 3anpocuTb no aapecy TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

GPL/LGPL informacgdes Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU General Public
License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos sao distribuidos SEM GARANTIA e estéo suijeitos aos
direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet n&o presta suporte técnico a estes codigos. Os detalhes do GNU GPL e do LGPL
estdo no CD-ROM do produto. Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt para os termos
especificos de cada licenga.

Os cadigos fonte estéo disponiveis para download no site da TRENDnet (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo
menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-
961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General Public
License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) v6i GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik Litsentsiga. Koode
vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele tehnilist tuge. Detailsemat infot
GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mélema litsentsi spetsiffiliste terminite kohta leiate
(http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt).

Infot mélema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt).
Lahtekoodi on véimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul
alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti vaite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-
961-5511.



£¢ TRENDNET

Product Warranty Registration

Please take a moment to register your product online.
Go to TRENDnet's website at http;/ /www.trendnet.com/ register

Certifications

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received. Including interference that may
cause undesired operation.

Waste electrical and electronic products must not
C o | be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with you Local

Authority or Retailer for recycling advice

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS
EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’'S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.

ADVERTENCIA

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de
alimentacon necesario para su funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El adaptador
de alimentacion debe operar con voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria
existente en el pais o zona de instalacion.

TRENDnet
20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501. USA

Copyright ©2012. All Rights Reserved. TRENDnet.



